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 74/270. 全球团结抗击 2019 冠状病毒病(COVID-19) 

 大会， 

 极为关切地注意到 2019 冠状病毒病(COVID-19)大流行继续在全球蔓延，对

人类健康、安全和福祉造成威胁， 

 认识到这场大流行病的空前影响，包括对社会和经济以及对全球旅行和商业

的严重干扰以及对民生的破坏性影响， 

 又认识到最贫穷和最脆弱的人受到这一大流行病的影响最大，危机的影响将

逆转来之不易的发展成果，阻碍为实现可持续发展目标1 取得的进展， 

 还认识到联合国系统在促进和协调全球控制和遏制 COVID-19 传播的对策

方面具有核心作用，并在这方面确认世界卫生组织发挥的关键作用， 

 欢迎秘书长呼吁应对这一医疗卫生突发事件以及重点关注社会影响和经济

应对措施，并强调恢复需要具有可持续性和包容性， 

 认识到世界各国的政府以及医护人员和其他必要工作人员通过采取保护本

国人民的健康、安全和福祉的措施，努力应对这场大流行病， 

 确认所有相关利益攸关方需要在国家、区域和全球各级共同努力，确保不让

任何人掉队， 

__________________ 

 1 见第 70/1 号决议。 
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 认识到必须在团结一致、重振多边合作的基础上提出一项 COVID-19 大流行

病全球对策，  

 1. 重申致力于国际合作和多边主义，并坚决支持联合国系统在全球应对

2019 冠状病毒病(COVID-19)大流行方面发挥核心作用； 

 2. 强调必须充分尊重人权，并强调指出在应对这场大流行病的过程中不容

许任何形式的歧视、种族主义和仇外心理； 

 3. 表示深切哀悼和声援那些有家人和民众因这一疾病丧生的家庭和社会、

那些正在为生存奋斗的人们以及那些生活和生计受到这场危机影响的人们； 

 4. 表示感谢和支持世界各地的所有一线医护人员、医疗专业人员、科学家

和研究人员及其他必要人员，他们正在艰难和充满挑战的环境下为应对这一大流

行病而工作； 

 5. 呼吁为遏制、减轻和战胜这场大流行病加强国际合作，包括通过交流信

息、科学知识和最佳做法以及实施世界卫生组织建议的相关指引； 

 6. 再次承诺帮助处境特殊的民众和社会、特别是最弱势和最易受伤害的人，

并确认多国政府本着团结和相互支持的精神，向其他国家提供了援助和支持； 

 7. 重申全面致力于采取行动落实可持续发展十年，并在这方面着重指出联

合国系统需要齐心协力支持各国政府； 

 8. 表示乐观地认为，通过领导力和持续的全球合作与团结，能够缓解和成

功扭转 COVID-19 大流行病造成的这一空前危机； 

 9. 呼吁联合国系统在秘书长领导下与所有相关行为体共同努力，实施一项

协调一致的全球对策，以应对这场大流行病及其在社会、经济和金融方面对所有

社会的不利影响。 
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